
 

 

CONSEIL D‟ÉTAT 
section de législation 

avis 59.439/2 

du 15 juin 2016 

sur 

un projet d‟arrêté royal „modifiant 

l‟annexe de l‟arrêté royal du 

12 mai 2015 relatif à la mise en 

œuvre des dispositions relatives au 

droit d‟obtenteur de la loi du 

19 avril 2014 portant insertion du 

livre XI, 'Propriété intellectuelle' 

dans le Code de droit économique 

et portant insertion des dispositions 

propres au livre XI dans les 

livres I, XV et XVII du même 

Code, en ce qui concerne les 

années de référence pour le 

paiement des redevances annuelles 

en vue du maintien de la validité 

du droit d‟obtenteur‟ 

RAAD VAN STATE 
afdeling Wetgeving 

advies 59.439/2 

van 15 juni 2016 

over 

een ontwerp van koninklijk besluit 

„tot wijziging van de bijlage van 

het koninklijk besluit van 

12 mei 2015 ter uitvoering van de 

bepalingen betreffende het 

kwekersrecht van de wet van 

19 april 2014 houdende invoeging 

van boek XI, 'Intellectuele 

eigendom' in het Wetboek van 

economisch recht en houdende 

invoeging van bepalingen eigen 

aan boek XI in de boeken I, XV 

en XVII van hetzelfde Wetboek, 

met betrekking tot de 

referentiejaren voor de betaling 

van de jaarlijkse vergoedingen met 

het oog op de instandhouding van 

de geldigheid van het 

kwekersrecht‟ 
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Le 20 mai 2016, le Conseil d‟État, section de législation, a été invité par le 

Vice-Premier Ministre et Ministre de l‟Emploi, de l‟Économie et des Consommateurs, chargé du 

Commerce extérieur à communiquer un avis, dans un délai trente jours, sur un projet d‟arrêté 

royal „modifiant l‟annexe de l‟arrêté royal du 12 mai 2015 relatif à la mise en œuvre des 

dispositions relatives au droit d‟obtenteur de la loi du 19 avril 2014 portant insertion du livre XI, 

'Propriété intellectuelle' dans le Code de droit économique et portant insertion des dispositions 

propres au livre XI dans les livres I, XV et XVII du même Code, en ce qui concerne les années de 

référence pour le paiement des redevances annuelles en vue du maintien de la validité du droit 

d‟obtenteur‟. 

Le projet a été examiné par la deuxième chambre le 15 juin 2016. La chambre était 

composée de Pierre VANDERNOOT, président de chambre, Luc DETROUX et Wanda VOGEL, 

conseillers d‟État, Sébastien VAN DROOGHENBROECK et Jacques ENGLEBERT, assesseurs, et 

Anne-Catherine VAN GEERSDAELE, greffier. 

Le rapport a été présenté par Jean-Luc PAQUET, premier auditeur. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a été vérifiée 

sous le contrôle de Pierre VANDERNOOT. 

L‟avis, dont le texte suit, a été donné le 15 juin 2016. 

* 

Op 20 mei 2016 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de 

Vice-Eerste Minister en Minister van Werk, Economie en Consumenten, belast met Buitenlandse 

Handel verzocht binnen een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een ontwerp 

van koninklijk besluit „tot wijziging van de bijlage van het koninklijk besluit van 12 mei 2015 ter 

uitvoering van de bepalingen betreffende het kwekersrecht van de wet van 19 april 2014 

houdende invoeging van boek XI, 'Intellectuele eigendom' in het Wetboek van economisch recht 

en houdende invoeging van bepalingen eigen aan boek XI in de boeken I, XV en XVII van 

hetzelfde Wetboek, met betrekking tot de referentiejaren voor de betaling van de jaarlijkse 

vergoedingen met het oog op de instandhouding van de geldigheid van het kwekersrecht‟. 

Het ontwerp is door de tweede kamer onderzocht op 15 juni 2016. De kamer was 

samengesteld uit Pierre VANDERNOOT, kamervoorzitter, Luc DETROUX en Wanda VOGEL, 

staatsraden, Sébastien VAN DROOGHENBROECK en Jacques ENGLEBERT, assessoren, en 

Anne-Catherine VAN GEERSDAELE, griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Jean-Luc PAQUET, eerste auditeur. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 

nagezien onder toezicht van Pierre VANDERNOOT. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 15 juin 2016. 

* 
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Comme la demande d‟avis est introduite sur la base de l‟article 84, § 1
er

, alinéa 1
er

, 

2°, des lois coordonnées sur le Conseil d‟État, la section de législation limite son examen au 

fondement juridique du projet, à la compétence de l‟auteur de l‟acte ainsi qu‟à l‟accomplissement 

des formalités préalables, conformément à l‟article 84, § 3, des lois coordonnées précitées. 

Sur ces trois points, le projet appelle l‟observation suivante. 

 Le point II, a), de l‟annexe à l‟arrêté royal du 12 mai 2015 „relatif à la mise en 

œuvre des dispositions relatives au droit d‟obtenteur de la loi du 19 avril 2014 portant insertion 

du livre XI, 'Propriété intellectuelle' dans le Code de droit économique et portant insertion des 

dispositions propres au livre XI dans les livres I, XV et XVII du même Code‟ se fonde sur 

l‟habilitation, constituant l‟article XI.151, § 3, du Code de droit économique, à déterminer le 

montant de la taxe annuelle due pour le maintien de la validité du droit d‟obtenteur. 

 L‟alinéa 1
er

 du préambule, qui fait état de l‟article 108 de la Constitution, doit par 

conséquent être omis et, dans l‟alinéa suivant, les mots « les articles XI.104 à XI.162, insérés » 

doivent être remplacés par « l‟article XI.151, § 3, inséré » 
1
. 

*

                                                 
1
 Principes de technique législative – Guide de rédaction des textes législatifs et réglementaires 

www.raadvst-consetat.be, onglet « Technique législative », recommandation n° 27, point b). 

‡
L

W
-C

D
G

Q
K

C
F

E
D

-F
JE

D
JV

T
‡
 

http://www.raadvstconsetat.be/


4/4 avis du Conseil d‟État/advies Raad van State 59.439/2 

 

 Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84, § 1, 

eerste lid, 2°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State, beperkt de afdeling Wetgeving 

overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de 

rechtsgrond van het ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en de te vervullen 

voorafgaande vormvereisten. 

 Wat die drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de volgende 

opmerking. 

 Punt II, a), van de bijlage bij het koninklijk besluit van 12 mei 2015 „ter uitvoering 

van de bepalingen betreffende het kwekersrecht van de wet van 19 april 2014 houdende 

invoeging van boek XI, 'Intellectuele eigendom' in het Wetboek van economisch recht en 

houdende invoeging van bepalingen eigen aan boek XI in de boeken I, XV en XVII van hetzelfde 

wetboek‟ steunt op de machtiging waarin artikel XI.151, § 3, van het Wetboek van economisch 

recht voorziet om het bedrag te bepalen van de jaartaks die moet worden betaald met het oog op 

de instandhouding van de geldigheid van het kwekersrecht. 

 Het eerste lid van de aanhef, dat melding maakt van artikel 108 van de Grondwet, 

dient bijgevolg te worden weggelaten en in het volgende lid moeten de woorden “de 

artikelen XI.104 tot XI.162, ingevoegd” worden vervangen door de woorden “het artikel XI.151, 

§ 3, ingevoegd”.
1
 

LE GREFFIER – DE GRIFFIER 

Anne-Catherine VAN GEERSDAELE 

LE PRÉSIDENT – DE VOORZITTER 

Pierre VANDERNOOT 

 

                                                 
1
 Beginselen van de wetgevingstechniek - Handleiding voor het opstellen van wetgevende en reglementaire teksten, 

www.raadvst-consetat.be, tab “Wetgevingstechniek”, aanbeveling 27, punt b. 
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